Tieteen moninkertaisen tydmichen merkkipaivina
Erkki Itkonen 75-vuotias

RAI1JA BARTENS

Suomen Akatemian jisen, Helsingin yliopiston suomalais-ugrilaisen kielen-
tutkimuksen emeritusprofessori Erkki Itkonen tdyttda 26. huhtikuuta 75
vuotta. Tiedemichend Erkki Itkonen ei ole vetdytynyt emerituksen ansait-
tuun lepoon. Symbioosissa elavien Helsingin yliopiston suomalais-ugrilaisen
laitoksen ja Kotimaisten kielten tutkimuskeskuksen tutkimusarkiston Suo-
men suvun tyontekijit kokevat tyOyhteisdnsi kunniaksi ja onneksi sen, etti
akateemikko Itkonen jatkuvasti tekee piivityotain konkreettisesti heididn
parissaan.

Niin suuren korjuujuhlan aikaa kuin suuri tiedemies nyt eldikin, olkoon
seuraava kuva luonnoksenomainen hahmotelma hinen tihénastisesta tutki-
mustydstddn. Sen esittiminen Virittdjdn lukijoille on erityisen paikallaan;
onhan Erkki Itkonen aloittanut tutkijanuransa juuri Virittdjassi viisikym-
mentiviisi vuotta sitten ja Virittdjdssd hin on monet merkittdvat artikkelin-
sa, myods monien suurten tutkimustensa ydinnikemykset, mybhemminkin
julkaissut. Kiitollisena Virittdja muistaa myds sitd suurta tydpanosta, jonka
Erkki Itkonen aikoinaan Virittdjan toimitussihteerind antoi aikakauskirjan
hyvéksi.

Erkki Itkosen tutkimustydstd hahmottuu ehed kuva; sen komponenteissa
on orgaanisen kasvun rehevyytti ja ristiriidattomuutta.

Kuvan yhtend komponenttina on saamen kieleen ja kulttuuriin kohdistu-
nut tutkimus; sitd voisi nimittdd uskollisuuden komponentiksi. Itkosen en-
simmdiinen julkaisu on Virittdjdssd v. 1933 ilmestynyt pieni etymologinen
tutkielma suomalais-saamelaisesta padhineennimityksestd. Seuraavan Viritti-
jdssa ilmestyneen kirjoituksen lahtokohta on kokonaan saamen kielessi; sti-
na selvitetddan aibmo-substantiivin etymologia. Saamen kielen tutkimuksen
komponentti on jo tuolloin tekijinsd kasissd laajenemassa ja syvenemissi
arvaamattomiin ulottuvuuksiin. Kansanrunouden tutkimuksen ja kielitieteen
vililla itseddn etsinyt nuori tutkija oli kesdiselld Lapin-matkallaan, saamen
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kieli ymparillddn, tuntenut saavansa pitdvin otteen tieteestd kielentutkijana.
Lappiin suuntautuneen uuden, tavoitteellisen tutkimusmatkan tuloksena oli
itdlapin taivutusjirjestelmia valaiseva aineisto. Viitoskirjan tekiji totesi kui-
tenkin pian rakennuksensa kivijalan vaativan ensin d4nneopin selvitysta.
Legendaarisen nopeasti valmistui silti vuodeksi 1939 viitoskirja, nelisatasi-
vuinen itdlapin vokaaliston kvalitatiivisten piirteiden selvitys (Der ostlappi-
sche Vokalismus vom qualitativen Standpunkt aus mit besonderer Beriick-
sichtigung des Inari- und Skoltlappischen: lautgeschichtliche Untersuchung,
SUST 79). Siind on luotu kuva itdlapin vaikeahahmotteisten vaihteluiden
tAyttimasta vokaalistosta, sen struktuurista ja struktuuriin johtaneesta kehi-
tyksesti tavalla, jonka selkedpiirteisyydessd myGhiinen lukija nikee jo val-
miina Itkosen tulevienkin tutkimusten olennaisia tekijoitd. Aukottomalta
vaikuttava materiaali on tutkijan herpaantumattomassa otteessa; systeemin
mukaisuuksia tavoittava katse tarkastaa perusteellisesti eri vaikutusyhteydet.
Jos tdmin tasapainoisen tutkimuksen joihinkin kohtiin haluaisi erityisesti
kiinnittdd huomiota, niin kai itdlapille niin tyypillisten kontraktiovokaalien
kuvaukseen. Siind Itkoselle tyypillinen systeemikokonaisuuksien vaarinotto
johtaa historiallista fonotaksia koskeviin kiinnostaviin oivalluksiin esimer-
kiksi jaksoissa, jotka hidn perustaa vanhemmille kielenvaiheille luonteenomai-
seen sdant6on valttdd sananloppuista kahden konsonantin jonoa. Itidlapin
vokaaliston kvalitatiivien piirteiden selvitys sai jatkon, kvantiteettisysteemin
rakenteen ja synnyn kuvauksen seitsemin vuotta myShemmin (Struktur und
Entwicklung der ostlappischen Quantititssysteme, SUST 87, 1946). Niiden
molempien monografiain ohella on syntynyt joukko merkittivid, suppeam-
pia mutta erinomaisen sisdllokkiitd saamen ddnneopin kysymysten selvityk-
sid, sellaiset kuin tutkielmat itdlapin astevaihtelusysteemien luonteesta ja la-
pin vartalotyypeistd (molemmat FUF 27, 1941). Vield kolmekymmenti
vuotta myShemmin Itkonen asettaa saamen fonologian perusteellisen tieti-
myksensd hyodynnettiaviksi, laatii ehdotukset inarinlapin ja kildininlapin
(§onguj’n murteen) fonemaattiseksi kirjoitusjiarjestelmiksi (Castrenianumin
toimitteita 1, 1971) ja kehittelee muutamissa Suomalais-ugrilaisen Seuran
esimiehend pitdmissddn vuosikokousesitelmissd nuoruudenteemojaan (Pho-
netische und phonologische Betrachtung der ostlappischen Dialekte, SUSA
72, 1973; Betrachtungen zum lappischen Stufenwechsel, SUSA 75, 1977).
Adnneopillisten tutkimusten ohessa syntyy muitakin pienimuotoisempia
saamen Kkieltd, usein sen sanastoa, kasittelevid tutkimuksia. Autonomiseen
kielitieteeseen porautuneessa tutkijassa tekee samanaikaisesti ty6tddn toinen,
jonka nidkemys tavoittaa koko laajuudessaan sen kontekstin, missi kieli
eldd. Itkosen sanahistorialliset tutkielmat tuovat lukijalle maantuoksuisia
elamyksid; niissd uusi oivallus kytkeytyy kansatieteen, folkloren, historian
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siikein reaalitodellisuuteen. Muistettakoon vaikkapa saamelaista merkitse-
vien nimitysten tai saamelaisten naapureistaan kidyttimien nimitysten selvi-
tystd, josta avautuu nikyméd saamelaisten esihistorian ja historian maise-
miin: Lappalaista merkitsevistd nimityksistd ja niiden historiallisesta taustas-
ta (Vir. 1941), Lappalaisten esihistoriaa valaisevia sanoja (Vir. 1946), Lappa-
laisten esihistoria kielitieteen valossa (Suomalais-ugrilaisen kielen- ja histo-
riantutkimuksen alalta. Tietolipas 20, 1961), Pari Karjalan ja Haalogalannin
valtakauden muistoa lapin kielessd (Kertomus Suomen Akatemian toimin-
nasta vuonna 1967) tai suomen mahla-sanan ja sen saamenkielisen vastineen
tarkastelua (FUF 24, 1937).

Suurenmoisen lappologisen tiedon valloituksen Itkonen teki viisikymmen-
luvun alkuvuosina (1950 — 55) kerdtessadn suuren inarinsaamen sanaston. Se
oli Koskimiehen ja Aimin aiemmin kokoamaan inarinsaamelaiseen materiaa-
liin verrattuna maaraltddn moninkertainen, laadultaan ihanteellisen tarkka
ja samalla verevé sanakirja-aines. Olennaisen osan Itkonen kirjoitti muistiin
kesdisin inarilaisessa erimaatalossa, Sulkusjarven tusculumissaan uskollisen
ystdvinsi, inarinsaamen taitomichen Uula Morottajan luona. Erinomainen
sanastosaalis kuvastaa myos Itkosen erinomaista taitoa 16ytidi tie kielenop-
paan sisdiseen maailmaan — jos kohta my0Os saamen kielen tutkijalle hyodyl-
listd kykya selvitd erdmaan oloissakin. (Itkosen voimakkaasta kannustukses-
ta huolimatta ei inarinsaamelaisten entisen elimin tiyden kirjon omakoh-
taisesti kokenut Uula Morottaja, entinen huutolaispoika, valitettavasti roh-
jennut Itkosen avullakaan ryhtyd Turin ja Pirakin tapaan muokkaamaan
muisteluksiaan.) Saamen kielen tutkimuksen suureksi voitoksi Itkonen on
toimittanut suuren sanakirjansa jo melkein kokonaan julkisuuteen. Kolmas
osa on ilmestymaissi, ja ilmestymaisilladn on viimeinen, neljis osa, johon tu-
levat sisdltymédan nekin viitoskirjaa suunnitelleen nuoren tutkijan kerdamat
muoto-opilliset ainekset, joita vaitdskirjatyohon ei sitten tarvittukaan.

Itkosen saamen kielen tutkimuksen lohkoa on tiassd luonnehdittu uskolli-
suuden komponentiksi. Pyyteettdmyyden komponentiksi hinen saamen kie-
len ja kulttuurin hyviksi tekemédinsa tyotd myos voisi nimittdd. Aineellisen
edun tavoittelua tuntematon idealisti toimi jo nuoresta Lapin Sivistysseuran
tyossd, vuodet 1934—50 Sabmela$-lehden toimittajana ja paljolti kirjoittaja-
nakin. Sama idealisti asetti kykynsd myos saamen kirjakielen ortografian
kehittimistyohon ja saamelaisen virsikirjan toimittamiseen.

Saamen ddnneopin selvitys loi uutta valoa suomen varhaisvaiheisiin. Nii-
den vokaalijarjestelmén ja vartalotyyppien tutkimus koki Itkosen ansiosta
korkean keskipaivansid: Varhaiskantasuomen pé#ipainottoman ai-diftongin
kahtalaisen kehityksen syistd (Vir. 1942), Onko kantasuomessa ollut keski-
vokaaleja? (Vir. 1945), Vokaalikombinaatiot ja vartalotyypit (Vir. 1948),
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Beitrage zur Geschichte der einsilbigen Wortstaimme im Finnischen (FUF
30, 1949), Uber die suffixalen Labialvokale im Lappischen und Ostseefinni-
schen (Scandinavica et Fenno-Ugrica, 1954). Die Umwandlung einiger a-
und ¢-Stimme zu e-Stdmmen im Urfinnischen (SUSA 75, 1977).

Haastavaksi osoittautunut #dnneopillisen tutkimuksen komponentti vei
yhi syvemmalle. Syntyi purkauksenomaisesti, mutta vuosikaudet mieltd as-
karruttaneiden pohdintojen tuloksena mordvan vokaaliston historian selvi-
tys (FUF 29, 1946). Saamen kielen tutkimuksen komponentin rinnalle oli
asettunut tayteen valoon suomalais-ugrilainen, suurten ulottuvuuksien kom-
ponentti. Pian seurasi marin ja permildisten kielten vokaalistojen kehitysti
luotaava laaja tutkimus (FUF 31, 1954); kolme vuotta aiemmin Itkonen oli
jo Virittajassd valaissut ongelmiaan olennaiselta osin kirjoituksessa »Permi-
laisen vokaali- ja painotusopin alalta». Siing Itkonen lopullisesti hajotti
Steinitzin vokaaliteorian perustan osoittamalla marin redusoituneet vokaalit
marin erikoiskehityksen, kantamarin, aikaisiksi.

Ainneopillisten tutkimusten komponentti laajeni omalla painollaan mor-
fologian komponentiksi. Vokaaliston historian selvitys toi ratkaisun sana-
vartaloiden kehityksen ongelmiin, ja yhi useammin joutuivat eri sidonnais-
ten morfeemien rakenne ja funktiot Itkosen analyysiin: Onko itimerensuo-
messa jalkid duaalista? (Vir. 1959), Zur Frithgeschichte der lappischen und
finnischen Lokalkasus (CIFU 2, 1968), Kuolanlapin vokatiivimuodoista
(Vir. 1947), Das Perfekt des Partizips im Lappischen (SUST 98, 1950), Uber
den Genetiv und Partitiv in einigen Adverbien (CIFU 1, 1963), Die lappi-
schen Deminutivableitungen von Superlativen und Komparativen, zuniichst
im Lichte des Inarilappischen (Studia Ethnographica Upsaliensia 21, 1964),
Uber einige Formen der dritten Person in der lappischen Konjugation (FUF
37, 1969), Uber einige lappische Verbalsuffixe (SUSA 76, 1980), T3eremissin
kielen sanaliittojen suhteesta yhdyssanoihin ja taivutusmuotoihin (Vir.
1960), Beobachtungen iiber die Entwicklung des tscheremissischen Konjuga-
tionssystems (SUST 125, 1962), Eriisti tSeremissin adverbityypistd (Vir.
1966), Eriiden latiivin ja prolatiivin pditteiden tarkastelua (Vir. 1967),
Esiintyyko s-latiivi permilaisissa kielissd? (Vir. 1966). Se tiedon maird, mika
ndihin tutkielmiin sisiltyy, on tekstin laajuuteen nihden usein lihes tyrméi-
vd. Mutta kysymyshin on Erkki Itkosen tekstista: sen juuret ovat aina lujas-
ti vankassa, hallitussa materiaalissa ja latva uhkuu avaraa nikemysti.

25-vuotiasta lappologia oli jo kichtonut myos saamen kielen syntaksi (Sa-
takuntalaista lainaperua ruotsinlapin syntaksissa, Vir. 1938). Tutkimukses-
saan hén kylla alisti morfologiankin komponentin muodon ja funktion selvi-
tyksen kaksoisvalotukseen, mutta erityisesti seitsenkymmenluvulla Itkonen
on suunnannut tutkimuksen valokiilan syntaktisiin ilmioihin: Uber das
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Objekt in den finnisch-wolgaischen Sprachen (FUF 39, 1972), Zur Geschichte
des Partitivs (FUF 40, 1973).

Naiissa laajoissa — tai, kuten jo luonnehdin: suurten ulottuvuuksien —
komponenteissa tutkijan tavoitteena on rekonstruoida kielten historia suu-
rimpaan mahdolliseen todennédkdisyyteen. Historia on Itkoselle kuitenkin
samalla aina kielen rakenteen kunkinhetkisen kokonaisuuden todellisuutta.
Coseriun tuo mieleen tapa, jolla Itkonen toistuvasti tavoittaa kunkinhetkisti
synkronista systeemii. Yleisen kielitieteen kehityksen tarkkaaminen on ollut
hinelle selvio. Oppilailleen hdan yha uudelleen teroitti yleisen kielitieteen ja
toisten kielialueiden tutkimukseen perehtymisen tirkeyttd. Suvereenin suo-
malais-ugrilaisten kielten tietimyksensd hin esitti yleiskielitieteellisessd teok-
sessaan Kieli ja sen tutkimus (v. 1966).

Itkosen tuotannossa on kieliopin toisiaan tiydentdvien komponenttien
vierelta alusta alkaen erottunut intensiivinen sanaston tutkimuksen kompo-
nentti, niin jo nuoren lappologin tydssd. Sanaston tutkimus on jo runsaan
kolmenkymmenen vuoden ajan vaatinut sellaisen osan tutkijan paivatyosti,
ettd jo senkin takia muiden tutkimustulosten médra hammistyttdd. Itkonen
ottt nimittdin vastatakseen Suomen kielen etymologisen sanakirjan kirjoit-
tamisesta, ensin Y. H. Toivosen ja Aulis J. Joen kanssa, sitten Aulis J. Joen
ja Reino Peltolan kanssa. Tidtd velvollisuudentunteen komponenttia on kui-
tenkin osuvampaa nimittaa voitolliseksi komponentiksi: Suomen kielen ety-
mologisesta sanakirjasta kehkeytyi tekijdinsa késissd todellinen suomen kie-
len ja Suomen suvun esihistorian thesaurus. Akateemikko Itkonen ja hinen
molemmat tydtoverinsa valmistelevat paraikaa toista, suurelle yleisslle tar-
koitettua etymologisen sanakirjan laitosta. Merkittavian etymologisen tiedon
méiridn Itkonen on esittdnyt myds saamen kielen oppikirjassaan (Lappische
Chrestomathie mit grammatikalischem Abriss und Worterverzeichnis, 1960).
Sanastontutkimuksen komponentissa siteilee kirkasvaloisena myos marilai-
nen osuus. Itkosen marin kielestd hinelle luonteenomaisella tarkkuudella ja
elaytyvilla otteella muistiin merkitsemé laaja materiaali tulee sisdltymién
Kotimaisten kielten tutkimuskeskuksessa valmisteilla olevaan marin kielen
sanakirjaan.

Itkosen kokonaisvaltaisiin synteeseithin hakeutuva tutkijan luonne tulee
erityisen kauniisti nakyviin hinen tutkimuksissaan »Suomen suvun esihisto-
ria» ja »Lappalaisten esihistoria kielitieteen valossa». Ne sisaltyvit molem-
mat hinen Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Tietolipas-sarjaan kuuluvaan
artikkelivalikoimaansa Suomalais-ugrilaisen kielen- ja historiantutkimuksen
alalta (1966). Tami n#dltddn pieni kirja on suomalais-ugrilaisen kielentut-
kimuksen harjoittajille ja harrastajille pysyvisti suuri teos.

Suuri kielentutkija, joka tdsmentdd puhettaan runositaatein tai himmis-
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tyttad unkarilaisia ystivid esittimilld Petofid ulkomuistista, on siilyttinyt
myds nuoruutensa kiinnostuksen kansanrunouteen ja runouteen laajemmin-
kin. Tatd runollista komponenttia Itkosen tuotannossa rakentavat saame-
laisten henkisen muinaiskulttuurin syviin yhteyksiin asettava yleisesitys Lap-
palainen kansanrunous (teoksessa Suomen kirjallisuus I, 1963) sekd myos
monet muut laajojenkin alueiden kartoitukseksi avartuvat tutkimukset kuten
Kolttien satu revontulien synnysta (Vir. 1959), Lappalainen haltijatarpart ja
sen siperialainen vastine (Kalevalaseuran vuosikirja 40, 1960), Hajahuomioi-
ta lappalaisten perinteestd (Kalevalaseuran vuosikirja 54, 1974), Alteste
Elemente der lappischen Volksiiberlieferung (SUSA 74, 1976). Myds saame-
laisten kirjoitettu kirjallisuus on saanut Itkosesta myétiatuntoisen ja eldyty-
vin tulkitsijan (Suomenlappalaisia kirjailijoita, Kalevalaseuran vuosikirja 51,
1971).

Erkki Itkosen tutkimustyollidn fennougristiikalle valtaaman uuden tie-
donalueen laajuus, hinen suomen ja sen sukukielten menneisyyteen avaa-
mansa niakyman syvyys saa osaselityksensd hdnen jokaisessa tydssidin, tyon-
sd jokaisessa vaiheessa osoittamastaan velvollisuudentuntoisesta, pyyteetto-
mésta uskollisuudesta. Siind hin on ympiristdlleen esikuvana edelleenkin.
Hanen tyonsa suuret ulottuvuudet, sen avara ndkemyksellisyys, ovatkin sit-
ten sieltid selittimattomasti, sieltd missd »aatos suurta kohti suunnittuu».
Siella Otto Mannisen pidivinmaassa, missd »latvaa tuutii tuulet suviset, he-
delmit kypsyy kullanhehkuiset» Erkki Itkoselle jatkuvan sadonkorjuun on-
nellisia vuosia toivottavat hinen tyGtoverinsa, oppilaansa ja ystavinsi.

Erkki Itkonen 75 Jahre

RADJA BARTENS

Prof. Dr. Erkki Itkonen, Mitglied der
Akademie Finnlands, Professor emeritus
fir Finnisch-ugrische Sprachwissenschaft
an der Universitdt Helsinki, wird am 26.
April 1988 75 Jahre alt. Wenn Prof.
Dr. Itkonen heute Riickschau hilt,
blickt er auf eine lange und ertragreiche
Forschungsarbeit zuriick, deren Publika-
tion gerade in der Zeitschrift Virittdja
vor 55 Jahren begann.

Erkki Itkonen fing als Forscher der
lappischen Sprache an; der Lappologie
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leistet er noch heute unschitzbare Dien-
ste. Die Forschungsarbeit, die mit der
Erklarung der komplizierten Lautsyste-
me des Ostlappischen begann, erweiterte
sich auf andere Gebiete der Sprache;
neben den verschiedenen lautlichen Pro-
blemen haben zahlreiche morphologi-
sche und syntaktische Erscheinungen des
Lappischen ihre Losung gefunden. Seine
Untersuchungen tiber den lappischen
Wortschatz bereicherten stets auch unser
Wissen iiber die lappische geistige und
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materielle Kultur. Die Vorgeschichte der
Lappen, aber auch ihre Folklore und Li-
teratur, hat Erkki [tkonen in vielen Ar-
beiten auf seine souverdne Art beleuch-
tet. Die beiden Seiten seines Forscher-
charakters, die des Theoretikers und die
des im Terrain arbeitenden Sammlers,
haben fiir die Lappologie wesentliche
Friuchte getragen. Derzeit ist Erkki It-
konen damit beschiftigt, sein monu-
mentales Inarilappisches Worterbuch her-
auszugeben. Zwei der geplanten vier
Binde sind bereits erschienen.

Die lappologische Forschung von
Erkki Itkonen deckt jedoch nur einen
Teil seines umfangreichen Arbeitsgebie-
tes. Seine lappologischen Untersuchun-
gen haben aullerdem manche Erschei-
nungen des Finnischen und der anderen
ostseefinnischen Sprachen in neues Licht
gesetzt. Nach den Untersuchungen iiber
die Vokalsysteme des Mordwinischen,
des Tscheremissischen und der permi-
schen Sprachen konnte er auch manche
morphologische und syntaktische Pro-
bleme der finnisch-permischen Sprachen
zufriedenstellend 16sen. Immer wieder
haben seine Forschungsergebnisse das
frithere Bild von der Geschichte der fin-

nisch-ugrischen Sprachen radikal verin-
dert.

Die Weite und die Tiefe des neuen
Wissens, das Erkki Itkonen fiir die Er-
forschung der finnisch-ugrischen Spra-
chen erschlossen hat, ist umso erstaunli-
cher, wenn man bedenkt, dass er seit be-
reits iiber dreiBig Jahre mit der Ausar-
beitung des Etymologischen Worterbu-
ches der Finnischen Sprache beschaftigt
ist. Dieses beeindruckende Unternehmen
ist in den Hénden von Erkki Itkonen
und seiner beiden Mitarbeiter Aulis J.
Joki und Reino Peltola zu einem wirkli-
chen Thesaurus der finnischen Sprache
und Vorgeschichte geworden. Derzeit
sind die Verfasser damit beschaftigt, eine
zweite, fur das grofe Publikum be-
stimmte Auflage von diesem Werk zu
erstellen,

Mit seiner Forschungsarbeit, die viele
Sektoren umfaBt und {berall tief
schiirft, hiufig grundlegenden Charakter
hat, erwarb sich Erkki Itkonen einen
erstrangigen Platz in der Forschungsge-
schichte der Finnougristik. Seine Kolle-
gen, Freunde und Schiiler wiinschen ihm
Gesundheit und Kraft fur weitere ertrag-
reiche Jahre.



